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Il Corpus diacronico di Ratisbona della lingua russa (Regensburgskij diachroniceskij korpus
russkogo jazyka — RRuDi) € una raccolta di testi della storia della lingua russa, elaborata presso la
Facolta di Lingue Slave dell’Universita di Ratisbona in collaborazione conl’Universita Humboldt
di Berlino.

Trail 2013 e il 2016, il corpus era stato sviluppato come database per il progetto Linguistica dei
Corpora e Sintassi Diacronica: Caso Nominativo, Finitezza e Accordo nelle Lingue Slave
(Korpuslinguistik und diachrone Syntax: Subjektkasus, Finitheit und Kongruenz in slavischen
Sprachen), supportato dalla Fondazione tedesca per la ricerca (DFG). A seguito di questa
promettente fase di sviluppo, pero, le procedure di elaborazione del corpus hanno subito
un’importante battuta d’arresto,cosi che, ad oggi, la risorsa non risulta piu accessibile.

Quando ancora in funzione, il corpus consisteva di due parti: una versione vecchia, e una nuova.
La vecchia versione comprendeva undici testi in lingua slava orientale antica (X-XIV sec.) e
“mediorussa” (XV-XVIII sec.); la nuova contava un totale di piu di 100 000 lemmi, distribuiti
all’interno ditesti databili in un periodo compreso tra il XII e il XVI secolo.
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